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English

Warning concerning stationary images on the TV screen

A characteristic of Plasma Display Panels is that displaying the same image for a long time can cause a
permanent after-image to remain on the screen. This is called phosphor burn in. Normal use of the TV
should involve the showing of pictures that contain constantly moving and changing images that fill the
screen.

Francais

Avertissement concernant les images fixes sur I’écran du TV

Une caractéristique des écrans plasma (PDP) est que I'affichage d'une méme image pendant une longue
durée peut entrainer une image fantdme persistante a I’écran. Il s’agit du marquage du phosphore a
I’écran. Lors d’une utilisation normale, le téléviseur doit afficher des images en perpétuel mouvement et
en perpétuel changement qui remplissent I’écran.

Nederlands
Woaarschuwing met betrekking tot stilstaande beelden op het TV-scherm

Plasmaschermen hebben als kenmerk dat indien hetzelfde beeld gedurende lange tijd op het scherm
blijft, er een permanent nabeeld op het scherm ontstaat, dat ook fosforinbranding wordt genoemd.
Bij een normaal gebruik van de TV bewegen en veranderen de beelden op het scherm voortdurend.

Deustch

Warnhinweise zu Standbildern auf dem Fernsehbildschirm

Wird an einem Plasma-Bildschirm fiir lingere Zeit ein Standbild angezeigt, so besteht die Gefahr, dass ein
permanentes Nachbild auf dem Bildschirm entsteht — ein Effekt, der als Phosphor- Einbrennen bezeichnet
wird. Bei normalem Gebrauch des Fernsehers sollten daher stindig wechselnde, bewegte Bilder auf dem

gesamten Bildschirm angezeigt werden.

Italiano

Avviso riguardante immagini statiche sullo schermo

Una caratteristica dei display al plasma & quello,che se vengono visualizzate immagini statiche per un
lungo periodo di tempo, questo puo causare una persistenza delle stesse immagini sullo schermo,
rimanendo visibili in sottofondo.Questo fenomeno é chiamato phosphor burn in (fosforo bruciato).
Durante il normale funzionamento del TV, vengono visualizzare immagini che contengono movimenti
costanti o contenuti di immagine che riempiono lo schermo.

Dansk
Advarsel vedrgrende stationare billeder pa tv-skaermen

Plasmaskarme har bl.a. den egenskab, at hvis man viser det samme billede i lang tid, kan dette medfere,
at et permanent “spggelses”-billede forbliver pa skarmen. Dette kaldes fosforindbranding.

Normal brug af tv’et indebzrer visning af billeder, der konstant bevaeger sig, ®ndrer sig og fylder hele
skaermen.

Norsk

Advarsel angaende stillestaende bilder pa TV-skjermen

Et karakteristisk trekk for Plasma Display Panels er at dersom samme bilde vises over lengre tid,

kan dette fore til at et permanent etterbilde blir igjen pa skjermen. Dette fenomenet kalles fosforin-
nbrenning (‘phosphor burn-in’). Ved normal bruk av TV-apparatet bgr man vise bilder som beveger og
endrer seg konstant og som dessuten fyller skjermen.

Svenska

Varning féor permanenta efterbilder pa TV-skirmen

En egenhet med plasmaskarmar dr att om samma bild visas pa skarmen under en lingre tid sa kan det

ge uphov till att en permanent efterbild blir kvar pa skirmen. Det kallas fér fosfor-inbranning.

Vid normal anvindning av TV:n visas bilder som innehaller konstant rérliga och féranderliga bildsekvenser
som fyller skiarmen.

Suomi
Varoitus kuvaruudussa paikallaan olevista kuvista

pysyvasti kuvaruutuun. Tétd kutsutaan kuvan kiinnipalamiseksi.Television normaalissa kdytossd kuvaruudussa
nakyvien kuvien tulisi liilkkua ja vaihtua jatkuvasti.



Pycckun
OcobeHHOCTM O0TOBpaXKeHNs1 HENOABWXXHOIO N300paXXeHMs Ha 3KpaHe

XapakTepucTukv NnasmMeHHoW NaHenu TakoBbl, YTO NPY ANIUTENIbHOM OTOBPaXkeHUN Ha dKpaHe
CTaTU4HOro n3obpaxkeHns BO3MOXHO NOSIBIEHNE T.H. «OCTaTOYHbIX BMEHNIY B BUAE LIBETOBbIX
NSATEH Ha akpaHe. OToT ah(PeKT Ha3bIBaAOT «BLHKMIOM ftommnHodopar. LTatHasa paboTa
Tenesusopa npegnonaraeT Nokas NOCTOSIHHO ABWKYLLETOCS Y MEHSIOLLIErOCS N300paxeHus.

3 - Espaiiol
Alerta concerniente a las imagenes que se pueden quedar marcadas en la pantalla del TV P

Es caracteristico de las Pantallas de Plasma que cuando se muestra una imagen fija durante mucho tiempo
se puede quedar la imagen marcada en la pantalla. Esto se llama quemado del del fésforo. El uso normal
de los TV supone reproducir imagenes que contienen constantes movimientos e imagenes cambiantes
que rellenan la pantalla.

: : Portugués
Aviso sobre imagens paradas no ecra do TV

Uma caracteristica dos Painéis Plasma é que a visualizagio de uma mesma imagem durante muito tempo
podera provocar uma sombra permanente que se fixa no ecra. E o chamado efeito de fosforescéncia.

O uso normal do TV devera envolver a visualizagio de imagens que tenham movimento e mudancga
constantes que preencham o ecra.

. L . . . EAAnvVika
Mpocidotmoinon oxeTikd pe TV MPOPOAT aKivTWY £IKOVWY TNV 086vn TG TnAedpaong

Eva xcxpcxK'rqplchKo Twv OBovwyv MA&opaTog eivar 611 TrpoBo)\n ™mg l6lag £1KOVAG YIa psyc)\o
XpOVlKO Sidotnpa popei va TTpoKahéoeL TNV eppavion evog pévipou peteikaoparog (“after-im-
age”), To omoio ncxpcxpsvsl o 086vn. AutS ovopdgetal $Bopd TG pbopiloucag embaveiag Tg
086vng (“phosphor burn in”). H ouviibng xprion Tng TnAedpacng apopd Ty eudévion omTikwv
QITELKOVICEWYV, Ol OTTOIEG TTEPLEXOUV IAPKWG KIVOUHEVEG Kal NETABANOUEVEG EIKOVEG TTOU YepiLouv
Tnv 08ovn.

Turkge

TV ekranindaki sabit goriintilerle ilgili uyar

Plasma Ekranlar, bir goriintiiyli uzun bir stire gésterdikleri takdirde ekranda goriintii izinin kalmasina
sebep olabilir. Buna fosfor yanma denir. TV’nin normal kullanimi, ekrani dolduran suirekli hareket eden ve
degisen goruntileri icermelidir.

Magyar
Figyelmeztetés a képerny6n folyamatosan jelenlévé képrészletekkel kapcsolatosan
Azok a képrészletek, amelyek hosszl id n keresztiil a képerny egyazon helyén lathatdk,
nyomot hagyhatnak a képerny n. Ezt foszfor beégésnek nevezziik. A képerny normal
haszndlata soran folyamatosan véltozé, mozgd képek jelennek meg.
Polski

Ostrzezenie co do nieruchomych obrazéw na ekranie telewizora

Charakterystyczng cechg paneli plazmowych jest to, ze wy$wietlanie przez dtuzszy czas tego samego
obrazu moze spowodowac trwaty obraz pozostaty na ekranie.To si¢ nazywa starzeniem. Normalnie
uzytkowany telewizor powinien pokazywac stale poruszajgce sie i zmieniajgce sie obrazy wypetniajgce
ekran.

Cesky

‘
I

Upozornéni na statické obrazky na obrazovce

Pokud je na plazmovém panelu zobrazen stejny obrazek po dlouhou dobu muZze tento obrazek zUstat
byt viditelny i po jeho vypnuti.Tento jev nazyvame “vy€erpani luminoford”. Pfi bézném pouziti televizoru s
plazmovym panelem se obrazky neustéle méni a jejich obsah se pohybuje.

Slovensky
Varovanie tykajuce sa statickych obrazkov na TV obrazovke

~
|

Charakteristickou vlastnostou plazmovych obrazoviek je, Ze dlhodobé zobrazenie nemeniaceho sa obrazu
moze sposobit jeho nasledné permanentné zotrvanie na obrazovke. Jedna sa o tzv. “vypalenie luminoforu”.
Standardné pouzitie TV predpoklada zobrazovanie neustale sa pohybujiceho a meniaceho sa obrazu na
obrazovke.



Indledning

Tak fordi du har valgt dette TV.
Denne brugervejledning skal hjelpe dig med at installere og betjene dit TV.
Vi anbefaler dig at lese den grundigt igennem.
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Genbrug

TV’ets emballage kan genbruges. Folg de lokale myndigheders anvisninger vedrerende
korrekt bortskaffelse.

Bortskaffelse af det gamle TV
Dit TV er fremstillet af hgjkvalitets-materialer og -dele, som kan genbruges. Nar dette

Direktiv 2002/976/EC.

Tjek med hensyn til lokal indsamling af elektriske og elektroniske produkter.

Folg lokale anvisninger og smid ikke det gamle TV ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse forhindrer mulige negative indvirkninger
pa miljget og pa den almindelige folkesundhed.

overstregede symbol er anbragt pd TV’et, betyder det, at TV’et er omfattet af Europzisk




Sikkerhedsforanstaltninger

10 cm
10 cm 10 cm
i e

Af hensyn til ventilationen skal der vare mindst
10 cm frit pa hver side at TV’et. Anbring TV’et
pa en fast, plan overflade. Dzk ikke
ventilationsrillerne med en dug eller andet
materiale. Det kan forarsage overophedning.
Anbring ikke noget i ventilationshullerne. Det
kan forarsage brand og give elektrisk stad.

Hvis metal eller noget brandfarligt stikkes ind

i hullerne, kan det forarsage brand og give
elektrisk stad.

Tilslut ikke for meget udstyr til de samme
stikkontakter. Det kan forarsage brand og give
elektrisk stad.

Udsat ikke TV’et for regn og fugt. Det kan
forarsage brand og give elektrisk sted.

Y S

Anbring ikke TV’et i direkte sollys eller i
nerheden af steerk varme.

[k

Montering af TV’et pa vag skal foretages af
kvalificeret installatgr. Forkert montering kan
gore TV’et usikkert.

Renger TV’ets overflade og skaerm ved at
torre forsigtigt over med en bomuldsklud eller
andet blgdt materiale som f.eks. et vaskeskind.
Brug ikke en klud, der drypper af vand. Brug
ikke acetone, toulen eller alkohol. Hiv for en
sikkerheds skyld ledningen ud af kontakten.

T X
Hiv i selve stikket. Hiv ikke i ledningen. Brug en

ordentlig stikkontakt. Skub stikket helt ind i
kontakten. Sidder det lgst i, kan der opsta brand.

Anbring ikke levende lys oven pa TV’et eller
i nerheden af det.

Ror ikke nogen del af TV’et, den elektriske
ledning eller antennekablet, nar det lyner.

Anbring ikke en vase med vand oven pa TV’et.
Trenger der vand ind i det, kan det give elektrisk
stod. Teend ikke for TV’et, hvis der er trangt
vand ind i det. Fa det straks tjekket hos en
kvalificeret reparator.



Klargering

@ Anbringelse af TV’et © Fjernbetjening
T10 cm
N/
10 cm 10 cm ]
— — “a
— Fjern det isolerende plastikmateriale fra

batteriet for at aktivere fjernbetjeningen.
Anbring TV’et pa en fast overflade med 10 cm
frit til alle sider.

© sadan tendes der for TVet

e Tilslutninger

INNTOA

NaW

I
~ TANNVHD / WY¥90Nd +

* Anbring antennestikket i 75 Q = stikket

nederst pa TV’et. /V)

* Anbring el-stikket i stikkontakten (220-240 V
50/60 Hz).

WIMOd @

* TV’et tendes ved at trykke pA POWER-
knappen. En gren indikatorlampe lyser, og
skermen tender.

* Hvis TV’et forbliver i standby-position
(red indikatorlampe), skal du trykke pa
PROGRAM +/- knappen pa
tastaturet eller P —/+ p4 fiernbetjeningen.

BEMZARK

For yderligere oplysninger
vedrgrende tilslutninger,
se “TILSLUTNINGS-
VEJLEDNNING”.




TV’ets knapper og stik
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afin1oA
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EXT 2 /SVHS2 & -8 EXT1 &8

5
HoMi 2 |Sgma | HDMI 1
= 0=
L MAINS ~ (Aug\l/cl> IN)
ADVARSEL.: Dette er et 0
Klasse 1 apparat. Det skal -

tilsluttes en stikkontakt med
beskyttende jordforbindelse.

0 POWER (). til at teende og slukke for TV’et. 6 HDMI 1 /[HDMI 2-stik: til at forbinde

2]
©

© ©660

Bemazerk: Strommen forbliver pa, selvom
der er slukket for kontakten.

VOLUME —/+: til at regulere lydniveauet.
MENU: til at dbne og lukke menuer
PROGRAM —/+ -knapperne kan

bruges til at vaelge et menupunkt og
VOLUME —/+ -knapperne til at abne det
valgte menupunkt og foretage justeringer.

PROGRAM —/+: til at vlge programmer-.

El-stik: anbring el-stikket i hovedkontakten.

DVI-audio-indgange: til at tilslutte HD
hajoplosnings-udstyr eller computer med
DVI-udgang.
Component-video-indgange/audio-
indgange: til at forbinde udstyr som DVD
og dekoder, som har samme stik. Forbind
TV’ets audio-indgange til udstyrets udgange
sammen med component-video-indgangene.

til dekoder, DVD-afspiller/optager,
Hgjoplasningsmodtager/-udstyr eller Personlig
Computer.

EXT1- og EXT2/SVHS2-stik: forbind til udstyr
som DVD-afspiller/optager, video, dekoder med
scart-tilslutninger.

@ Antennestik: anbring antennekontakten
i 75 Q AIr antennestikket.

m Side-tilslutninger: til at tilslutte udstyr
sasom kamera og videokamera. Muligger
ogsa tilslutning af hovedtelefoner.

BEMARK

For yderligere oplysninger
vedrgrende tislutninger, se
“TILSLUTNINGS-VEJLEDNNING”.




Fjernbetjeningens knapper
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@ standby

Til at sette TV i standby. For at taende for
apparatet igen, skal du trykke pa knapperne
Co),Co)tl (g )eller—P + (— Program +).

9 Ubrugt knap i TV-tilstand (C©).
© DVD/AUX (se side 6).
© Surround-indstilling

For at aktivere/deaktivere surround-lydeffekten.

| stereo givet det indtrykket af, at hgjtalerne
er lengere fra hinanden. Pa modeller med
Virtual Dolby Surround kan man opleve Dolby
Surround Pro Logic lydeffekter.

6 Tekst-tv-knap (se side 14).
(6 Y\

Til at vise Kildeliste til valg af TV eller
eksternt udstyr forbundet til EXT1, EXT2/
SVHS2, EXT3/SVHS3, EXT 4, HDMI-1 eller HDMI-2.

@ Aktiv Kontrol (&) (se side 13).
@ VN

Til at dbne eller lukke TV-menuer.

@ Markor [ (] ==
Disse 4 knapper bruges til valg og regulering
af menupunkter.

O ok
Godkender valg.
@ Lydstyrke (- VOL +)
Til at regulere lydstyrken.

® Smart-billede/-lyd
Til at fa adgang til en reekke praedefinerede
billede- og lydindstillinger (se side 12).

® o/9-taltaster / )
Giver direkte adgang til programmer. Hvis
programnummeret er tocifret, skal det andet
tal indlaeses, inden stregen forsvinder.

@ Skarminformation
Til at vise/fjerne programnummeret,
lydindstillingen og sleep-timerens
resterende tid samt *signalstyrke-indikator.

® Funktion
Valg mellem TV-, DVD- og AUX-funktion (se
“Fjernbetjening — andre funktioner” pa side 6).

{ Programliste
Til at vise/ga ud af programlisten. Brug o v

-knappen til at vaelge et program og » til at
vise det.

@ Billede-i-Billede ()

Til at vise PIP-vindue pa skarmen (se side 10
vedrgrende brug af PIP-funktion)

@ Lydindstilling
Til at endre programmer i Stereo og
Nicam Stereo til Mono, ved tosprogede
udsendelser til at valge melle Dual I og
Dual ™. Mono-indikationen er rad, ndr den
er brugervalgt.

@ Skarmformat (se side 12).
@) DVD/AUX (se side 6).
3 Mute
Tryk for at afbryde lyden eller fa lyden tilbage.
@ Valg af TV-programmer (- P +)
Til at vaelge neeste eller forudgaende program.
Nummeret og lydindstillingen ses i fa sekunder.

For nogle TV-programmer ses programmets titel
nederst pd skaermen.

#® Foregaende/Nuvarende program
Til at skifte mellem det sidst sete og det
nuvaerende program.

* Signalstyrke-indikatoren viser kun
signalstyrken for det program, du ser.




Fjernbetjeningens knapper (Andre funktioner)

Med fiernbetjeningen kan du ogsa styre nogle Philips DVD-modellers hovedfunktioner.

BEMZERK: Der er ingen funktioner for Philips DVD-R-udstyr.
Tryk pa -knappen for at valge den gnskede funktion: DVD eller AUX.

Fjernbetjenings-indikatoren lyser for at vise den valgte funktion. Hvis den ikke bruges, slukker den
automatisk efter 20 sekunder. Funktionen vender automatisk tilbage til TV-tilstand.

Folgende knapper er aktive, afhengigt af udstyret:

el

Standby

A
A

Hurtigt tilbage

Stop

=L

Afspil

Hurtigt frem

-0

Optag

Pause
MEND Display og Udgangsmenu

Programvalg

Navigation og justeringer,
godkender valg

=1

(o Jtl (3 ) Talknapper

Hurtig installation

Forste gang, TV’et tendes, ses en menu pa
skaermen. Her skal du valge land og sprog til

menuerne.
Plug’n’Play @‘
Country Language
L _4 ”»
3 @ 0 c EwSh ﬁ
BEMZARK

Hyvis ovenstdende menu ikke vises, skal du
foretage kandlinstallationen via Autom. Indl.
metoden (se side 7). Hvis ovenstdende menu ses,
gd frem som folger.

Brug fiernbetjeningens a ¥ knapper til

at velge dit land.

Hvis dit land ikmgar af listen, veelg “...”
Se "Tabel over tilgengelige lande”

pa side 19.

9 Brug » knapperne til at ga til Sprog og valg
Deres sprog ved hjelp af A ¥ -knapperne.

0 Brug » knappen til at starte sggningen.

Plug & Ploy

Segningen starter automatisk. Alle tilgaengelige
TV-programmer lagres. Det tager et par minutter.
Skaermen viser status for sggningen og antallet af
fundne programmer.

Vigtigt: For at afbryde sagningen, inden den er
feerdig, skal du trykke pa -knappen. Hvis
du afbryder sggningen under automatisk lagring,
gemmes ikke alle kanaler. Hvis alle kanaler skal
gemmes, skal du foretage en total automatisk
lagring-sagning igen.

BEMARK

ATS (automatisk tuningssystem)

-funktion

Hvis senderen eller kabelnettet sender det
automatiske sorteringssignal, nummereres
programmerne korrekt. | det tilfelde er
installation afsluttet. Hvis programmerne ikke
sorteres automatisk, skal du bruge menupunktet
Sortere til at nummerere programmerne.

ACI (automatisk kanal-installation)
-funktion

Hvis der registreres et kabelnet eller en TV-kanal,
som sender ACI, ses en programliste. Uden
udsendelse af ACI er kanalerne nummereret i henhold
til dit valg af sprog og land. Du kan gives nye
numre med Sortere-menuen.

Nogle stationer og kabelnet udsender deres egne
sorteringsparametre (region, sprog osv). | dette tilfeelde
skal du indikere dit valg ved hjzlp af A ¥ knapperne
og godkend med » knappen.



Programsortering

o Tryk pa TV-Menu ses pa skermen. 0 Velg programnummeret, du gnsker at flytte,

W ved hjelp af A ¥ -knapperne og brug »/

~

e -knappen til at abne sorteringsfunktionen
(pilmarkgren peger nu til venstre).

Indstill . Brug a v -knapperne for at vlge det nye
I g . programnummer og godkend med
Sortere . 3 v </ -knappen. (Pilen peger mod hgjre,

og sorteringen er slut).

6 Gentag trinene o og e for hvert

Brug v -knappen, valg Indstill.-menuen programnummer, du gnsker at &ndre.
og >/_ -knappen til at dbne e Tryk pa -knappen for at vende tilbage
e Indstill.-menuen. til foregidende menu.
Brug v -knappen til at velge Sortere og Trvk pi (5 for at lukk
>/ -knappen til at abne sortere- e rrepa or at fuide menden.
funktionen.
Auto-lagring
3 (WEND) Vezlg Land med v -knappen og brug < »
o Trykpa ’ . — o -knapperne til at velge det gnskede land.
e Brug v -knappen, velg Indstill. og » / )
-knappen til at 4bne Indstill.-menuen 6 Valg Autom. Indl. ved hjzlp af v -knappen
(Sprog er fremhavet). og brug » / -knappen til at starte
automatisk segning pa kanalerne. Alle
[ : ) tilgeengelige TV-programmer lagres. Det tager
B ) et par minutter. Skaeermen viser status for
sogningen og antallet af fundne programmer.
‘ Sprog @ Nar sogningen er afsluttet, skal du trykke
Indstill. 2 [
pa -knappen for at komme ud af

I 1 Segning menuen.

Vigtigt: For at afbryde sggningen, inden den

er ferdig, skal du trykke pa -knappen.
Hvis du afbryder sggningen under automatisk

L J

e Inden du fortsetter med at autolagre kanaler, lagring, gemmes ikke alle kanaler. Hyvis alle
skal du valge dit gnskede menu-*Sprog med kanaler skal gemmes, skal du foretage en
< » -knapperne. total automatisk lagring-segning igen.

e N
* Valg af sprog
Hvis du er kommet til at velge det forkerte — Tryk flere gange pa v, indtil det FJERDE
sprog og ikke forstir betjeningssproget, skal punkt i TV-menuen fremhaeves.

du goere folgende for at komme tilbage til det . . X
- — Tryk pa »/(CoK_) for abne Indstill.-menuen.

s — Tryk pa € » -knapperne for at valge det
— Tryk - for at lukke d d
mreynul,Da oF at THie den nuverende gnskede sprog (menuen er nu pa det valgte

sprog). Du kan fortsatte med at installere

— Tryk pa (MENU) for abne TV-menuen. TV-kanalerne automatisk.

(& J




Manuel lagring

Denne menu bruges til at lagre
programmerne et ad gangen.

Tryk p (MENU),
Brug ¥ -knappen, valg Indstill. og »/
knappen til at abne Indstill.-menuen.

Brug v -knappen til at velge Manuel Indl.

og »/ -knappen til at &bne Manuel
lagring-menuen.

Brug A v -knapperne til at valge punkterne
i Manual Store-menuen for at justere og
aktivere.

( w 1 \

System ¢ Europa ¢

© © 00

Indstill.

N

e System: Brug <« » -knapperne til at vaelge
Europa (automatisk finding*),
Frankrig (LL’standard),
England (I-standard),
Vest Europa (BG-standard) eller
@st Europa (DK-standard).

* Undtagen Frankrig (LL’ standard). Her skal du
valge Frankrig.

(6]

©

Sagning:

Tryk pa »/ Segningen begynder. Nar
et program er fundet, stopper scanningen,
og programnavnet ses, hvis det er
tilgeengeligt. Fortsaet til naste trin. Hvis du
kender det gnskede programs frekvens, kan
det indleses direkte ved hjzlp af knapperne
il ().

Hvis der ikke findes noget billede, se “Fejlfinding”
side 17 og 18.

>

Program Nr.:
Indlees det gnskede nummer med knapperne

til eller med « » -knapperne.

Finjustering:
Hvis modtagelsen ikke er tilfredsstillende,
justér ved hjelp af € » -knapperne.

Indlaesning:
For at sikre, at @ndringen lagres, skal du trykke

pa »/ (oK ) Programmet er nu lagret.

Gentag trinene e til 0 for hvert program,
der gnskes lagret.

Tryk pa -knappen for at vende

tilbage til foregdende menu.

Tryk pa for at lukke menuen.

Navngivning af kanal

Hvis det gnskes kan man navngive TV-kanalerne.

o Tryk pa .

e Brug v -knappen, vzlg Indstill. og »/
-knappen til at abne Indstill.-menuen.

)

Indstill.

L

Navn 8

©

4]

(5]

(6]

Brug v -knappen til at velge Navn og

>/ -knappen til at 4bne navne-

funktionen.

Brug a v -knapperne til at vaelge det
program, du vil navngive, og »/
-knappen til at abne navnefunktionen.

Brug a v -knapperne til at valge tegn
(maksimum 5 tegn) og brug <« » -knapperne
til at flytte rundt pa navne-displayet.

Tryk pd < »/ , indtil navnet
ses i skeermens overste, hgjre hjorne.
Navnet er nu lagret.

o Tryk pa for at lukke menuen.



Billede- og lydindstillinger

© Tryk pa (vEw).

e Brug o v -knapperne til at velge Billede
eller Lyd.

e Brug < »/ -knapperne til at abne

Billede eller Lyd -menuen.

= ] \
Billede @
Lys 3(%} 399
= ] ‘
&N
Lyd
Equalizer

e o o o o

L J

o Brug a v -knapperne til at valge en Billede-
eller Lyd-indstilling og < » -knapperne til at
justere med.

e Tryk pa -knappen for at vende tilbage

til foregdende menu.

(6 Tryk pa for at lukke menuen.

Billedindstillinger
Lys: A&ndrer billedets lysstyrke.

Farve: Andrer farvernes styrke.

Kontrast: Andrer forskellen mellem lyse og
merke farvetoner.

Skarphed: @ger og mindsker billedets
skarphed, sa man bedre ser detaljer.

Farvetemp.: rendrer billedets farvetoner: Kold
(mere bla), Normal (afbalanceret) eller Varm
(mere red).

Indlaes: Til at lagre billedjusteringer og -indstillinger.

Lydindstilling
Equalizer: Til at justere lydtonen
(fra bas: 120 Hz til diskant: 10 KHz).

Balance: Afbalancerer lyden mellem venstre og
hgjre hgijtaler.

Delta Vole: Til at kompensere for udsving i
lydstyrken mellem de forskellige programmer
eller EXT-stik. Bemaerk: Programmerne O til
40 har individuel indtilling af volume. Fra 41 og
opefter er den falles.

Begraenset Lyd: Begrenser pludselige
lydendringer, iser ved programskift eller
ved reklamer.

Rigtig Virtual: Aktivering/deaktivering af
surroundlyd.
Man kan ogsd fd adgang til disse indstillinger med

-knappen.

Indlaes: Til at lagre lydindstillingerne.
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Brug af Kontrast+ og NR- (stgjreduktions-) funktioner

© Tryk pa (WD)
Vzlg Finesser med v -knappen og brug
>/ -knappen til at abne Finesser-

menuen.

e Brug A v -knapperne til at valge Kontrast+

eller NR (stgjreduktion) og < » -knapperne
til at velge Taend eller Sluk.

o Tryk pa -knappen for at vende

tilbage til foregaende menu.

(5) Tryk pa for at lukke menuen.

Definition af funktionsindstillinger

Kontrast+:
— Optimér kontrasten for at fa et bedre billede.
— Vzlg Taend for at aktivere funktionen.

NR (stejreduktion):

— Forbedrer “stgjende” billeder (sma pletter pa
billedet) pa grund af svag signaltransmission.

— Valg Taend for at aktivere funktionen.

Med denne menu kan du bruge fjernsynet som
vaekkeur.

o Tryk pa tasten (W),

e Flyt med markgren, velg menuen Finesser
og derefter menuen Timer:

TV-menu Timer 142

Finesser

@
Tid | § 1056 §
-

-

Sleep-timer: for at valge tidspunktet for
automatisk skift til standby.

Tid: Indtast det aktuelle klokkeslzt.

Bemaerk: Tiden bliver automatisk opdateret via
teletekst-informationen pd program nr. |, ndr
der tendes for hovedafbryderen. Hvis dette
program ikke sender Tekst-tv, opdateres
klokkeslzttet ikke.

e Starttid: Indtast det gnskede
starttidspunkt.

0 Stoptid: Indtast tidspunktet for indstilling
pa standby.

0 Programnr.: Indtast nummeret pa det

program, der skal aktiveres ved vakning.

6 Timer aktiv: Valg en af folgende

indstillinger:

* En gang for vakning en enkelt gang,

* Dagligt for vekning hver dag og

* Stop for at annullere vaekning.

Tryk pa for at indstille fjernsynet pa

standby. Fjernsynet tender automatisk pa

det indkodede tidspunkt.

Hyvis fiernsynet ikke slukkes, skifter
fiernsynet program pa det valgte tidspunkt
for vakning, og det indstilles pa standby pa
det tidspunkt, der er valgt som Stoptid.



Brug af PIP- (Billede-i-Billede-) funktion

Med PIP- (Billede-i-Billede-) funktionen kan
du hente en PIP-skaerm fra PC’eren (personlig
computer) eller fra et HD- (hgjoplgsnings-)
udstyr, mens du ser et TV-program.

VIGTIGT

Gor folgende for at hente en PIP-skarm fra
PC-udstyr:

HDMI 1- eller HDMI 2- indgang SKAL
forbindes til PC-udstyrets DVI-udgang.
Forbind med et HDMI-til-DVI-adaptorkabel.

Gor folgende for at hente en PIP-skarm fra
HD-udstyret:

HDMI 1- eller HDMI 2- indgang SKAL
forbindes til HD-udstyrets HDMI-udgang.

BEMARK

* Mens du ser TV-programmer, kan du kun
hente en PIP-skarm fra én kilde.

* Ga til PIP-menuen og velg HDMI. Se nedenfor,
hvordan du kommer til PIP-menuen.

* Velg HDMI 1 eller HDMI 2, afhzngigt af
tilslutningen.

| 1

|

HoMI | ¢ -
e HOMI | § 0

[Adgang til PIP-skarmen via PIP-menuen]

Bemaerk: Dette er kun muligt, nar PIP-signal
er fundet

Q Tryk pa -knappen for at se

hovedmenuen.

@ Brug Ao v -knappen til at vlge Funktioner
og »/(COK) -knappen til at 3bne
Funktions-menuen.

)
v \

f =

I_> .

PIP |

© Brug o v -knapperne til at vlge PIP
O Brig »/(C0K ) -knappen til at abne PIP-menuen.

| B |

&

© Brug a v -knapperne til at valge
PIP-menupunkter.

O Brug « » A v -knapperne for at fi adgang
til PIP-menupunkterne og foretage
efterfolgende justeringer og indstillinger.

For at lukke PIP-skerm, velg PIP-starrelse
efterfulgt af Sluk.

(7]

[ Definition af PIP-punkter ]

PIP-storrelse : Valg din PIP-stgrrelse (Sluk,
Lille, Medium, Stor, Side-
ved-Side).

Vandret : Flyt PIP-skeermen vandret fra venstre
til hgjre og vice-versa.

Lodret : Flyt PIP-skeermen lodret fra top til
bund og vice-versa.

HDMI : Hvis bide HDMI 1 og HDMI 2 er

tilsluttet, kan der kun velges én
kilde, HDMI 1 eller HDMI 2.

(Adgang til PIP-skarmen via PIP-knappen]

Bemaerk: Dette er kun muligt, nr PIP-signal er

fundet.

@ Tryk pa[(@® J-knappen p4 fiernbetjeningen
for at se PIP-skarm. En lille PIP-skaerm ses
pa TV-skarmen.

@ Tryk en gang til pi (@ ] -knappen for at
&ndre den lille PIP-skaerm til en medium
PIP-skaerm

© Tryk for tredie gang pa (™ ) -knappen for
&ndre medium-PIP-skaermen til en stor
PIP-skaerm.

O Tryk en fierde gang pa (™ ) -knappen for
at endre den store PIP-skarm til en Side-ved-
Side-skaerm (TV-skarm pa den ene side og
PIP-skeerm pa den anden side).

© Tryk for femte gang pa (@ ] -knappen for at
lukke PIP-skermen.

BEMARK

For yderligere oplysninger vedrogrende
tilslutning til PC- og HD-udstyr, se
TILSLUTNINGSVEJLEDNING.
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Skarmformater

Billederne, du modetager, kan vare i 16:9-format (wide-screen) eller i 4:3 (almindelig skaerm).
4:3-billeder har nogle gange et sort felt pa hgjre og venstre side. Med denne funktion kan du

optimere billedet.

Tryk pa (_ED ) (eller « ») for at valge de forskellige formater. TV’et er udstyret med en automatisk
omskifter, der valger det korrekte skeermformat, forudsat de relevante signaler udsendes sammen

med programmerne.

4:3
Billedet gengives i 4:3-format, og et sort band ses pa hver side af
billedet.

Zoom 14:9
Billedet er forstarret til 14:9-format. Et tyndt, sort band forbliver
pa hver side af billedet.

Zoom 16:9
Billedet er forstarret til 16:9-format. Dette format anbefales, nar der
ses billeder med sorte band everst og nederst (postkasseformat).

Tekst zoom
Dette format bruges til at vise 4:3-billeder pa hele skermen med
synlige undertekster.

Super Bredde
Dette format bruges til at vise 4:3-billeder pa hele skeermen ved at
forsterre billedets sider.

Wide-Screen
Billeder transmitteret i 16:9-format ses i rigtigt forhold.

Bemark: Et 4:3-billede vist i dette format forsterres horisontalt.



Smart-billede og -lyd

Med Smart-billede-funktionen kan der valges Billedindstillinger
mellem 5 billedindstillinger: Fyldig, Naturlig,

Blgd, Multi Media og Personlig. Fyldig : Skinnent;le og skarp biIIedindsFiIIing.
Passer til lyse omgivelser og til
N . brug ved demonstrationer for at
Tryk flere gange pa for at finde frem til

vise TV’ets kvalitet.

Naturlig  : Passer til dagligstueforhold og
gennemsnitssignaler.

Naturlig Blad. : Bruges ved lavkvalitetssignaler.
Passer til dagligstueforhold.
Fvldi Bl Multi Media : Bedst i butiksomgivelser og ved
yldig eller . -
demonstration med signaler af
darlig kvalitet. Ogsa bedst med
grafisk udstyr.
Personlig : Billedindstillinger i henhold til dine

den foretrukne indstilling.

onsker.
Med Smart-lyd-funktionen kan der velges Lydindstilling
mellem 4 billedindstillinger: Teater, Musik,
Tale, og Personlig. Teater : Understreger handling (bas og

—) diskant forstaerket).
Tryk flere gange pa -knappen for at finde Musik

; swarr | "
frem til den foretrukne indstilling.

: Fremhaver lave toner
(bas forsterket).

Tale : Fremhzver hgje toner

[ Musik | (diskant forstaerket).

‘ Personlig : Lydindstillinger i henhold til dine
elter GREIND ansker.

i Bemaerk: Personlig-indstillingen foretages
ved hjelp af Billede/Lyd-menuen i hovedmenuen.
Dette er den eneste indstilling i Billede/Lyd-
indstillingerne, som kan &ndres. Alle andre
indstillinger er forudindstillede pa fabrikken.

Brug af Aktiv Kontrol-funktion

Aktiv Kontrol-funktionen justerer automatisk Vel Aktiv Kontrol-tilsluttet for at
og kontinuerligt billedindstillingen med henblik pa 8 alfteifere Aktiv Kontrol-funktioner?r 2
optimal billedkvalitet under alle signalforhold. '

(@) 9 Velg Aktiv Kontrol-slaet fra for at
o Try!( gentagne gange pa -knap_p en for deaktivere Aktiv Kontrol-funktionen.
at flip-floppe mellem Aktiv Kontrol-tilsluttet
og Aktiv Kontrol-slaet fra.

Aktiv Kontrol slaet fra

Aktiv Kontrol-tilsluttet
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Tekst-tv er et informationssystem, der udsendes af bestemte stationer, og som kan bruges som
en avis. Det giver ogsd adgang til undertekster for herehemmede eller for folk, der ikke forstar
transmissionssproget, f.eks ved kabel-tv, satellitprogrammer osv.

6 b 6 6605

PHILIPS
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© © 66 600

PHILIPS

N —

0 Kald af tekst-tv

Dette bruges til at sla tekst-tv til og fra. Der ses en
indholdsfortegnelse med de forskellige emner. Hvert
emne har et trecifret sidetal. Hvis den valgte side ikke
sender tekst-tv, ses tallet 100, og skaermen forbliver
tom. Luk for tekst-tv og valg en anden kanal.

4; \.T.\

Indlzes det gnskede sidenummer ved hjalp af knapperne
0 til 9 eller P —/+ -knapperne. Eksempel: Side 120.
Indtast 120. Nummeret ses gverst til venstre pa
skaermen. Nar siden er fundet, holder tzlleren op
med at sgge. Gentag handlingen for at se en anden
side. Bliver telleren ved med at soge, betyder det, at
siden ikke sendes. Velg et andet sidetal

© Direkte adgang

Der ses farvede omrader nederst pa skarmen. De

til emner fire farvede knapper giver adgang til emnerne eller
tilsvarende sider. De farvede omrader blinker, hvis
[ e emnet eller siden ikke er tilgengelig.
olndholdsforte nelse  For at vende tilbage til indholdsfortegnelsen
(normalt side 100).
e Visning af Visse sider indeholder undersider, som vises
undersider

= ¢

fortlebende. Tryk pa knappen fot at stoppe
bladring og beholde en underside pa skermen og
tryk pa knappen endnu en gang for at genoptage
bladring. Brug « » knapperne for at vaige den
forrige eller den nzste underside.

0 Dobbeltsidet

tekst-tv )

)

Ingen funktion. Ikke tilgengelig.

Skjulte @

oplysninger

For at vise eller gemme skjulte oplysninger, f.eks.
l@sninger pa spil.

Forstarrelse
af side

oo

Med denne kan du se henholdsvis den gverste og
nederste del af siden. Tryk igen for at vende tilbage til
normal storrelse.

© Foretrukne sider
EN
/@

| stedet for de farvede omrader nederst pa skaermen,
kan du pa de forste 40 kanaler lagre fire foretrukne
sider, som kan abnes ved hjlp af de farvede knapper-
red, gron, gul og bla. Nar de er indstillet, ses de
foretrukne sider, hver gang der abnes for tekst-tv.

Tryk pa ((MENU) for at skifte til foretrukne sider-
funktionen.

e Brug (0 /(8 -knapperne til at dbne den

tekst-tv-side, du vil gemme som foretrukken side.

e Hold den gnskede, farvede knap nede i ca. 5 sekunder.
Siden er nu gemt.
Gentag trinene 2 og 3 med de andre farvede
knapper.
Tryk pa ((MENU) for at komme ud af foretrukne
sider-funktionen.

6 Tryk to gange pa for at komme ud af
tekst-tv.

BEMAERK: Luk foretrukne sider ved at holde

( ) -knappen nede i ca. 5 sekunder.




Brug af TV’et som PC-skarm

TV’et kan bruges som computerskaerm.
VIGTIGT

Gor folgende, hvis TV’et skal fungere som
computerskaerm:

o HDMI-1- eller HDMI 2- indgang SKAL
forbindes til PC-udstyrets DVI-udgang.
Forbind med et HDMI-til-DVl-adaptorkabel.

e Tryk pa -knappen for at se Kildelisten
og brug A v -knappen til at velge HDMI-1

eller HDMI-2.
@ Brug »/(OK ) -knappen til at skifte til den

valgte kilde.

Kilde

Kilde

HDMI 1

[ >

[Brug af computermenuer]

@ Tryk pa (MENU) for vise PC-menuen.

Brug a v -knappen for at fa adgang til

indstillingerne og < » -knappen for at fa
adgang til indstillingerne og:

Billedindstillinger
Lysstyrke/Kontrast:

— Regulerer lysstyrke og kontrast.

Farvetemperatur:
— /Andrer billedets farvetoner: Kold (bliligere),
Normal (afbalanceret) og Varm (redligere)

Audio-valg:
— Vaelger TV’ets lyd (PC og TV).

BEMARK

For yderligere oplysninger
vedrgrende tilslutning til PC-udstyr,
se TILSLUTNINGSVEJLEDNING.

Funktioner

Format:
— Valger mellem fuld skerm eller PC-skarmens
oprindelige format.

PIP (Billede-i-Billede):
— Viser en PIP-ska&rm, sa man kan
se TV-programmer samtidigt.

(Brug af PIP-funktion ]

Med PIP- (Billede-i-Billede-) funktionen kan man
hente en PIP-skaerm med et TV-program, mens
man er i PC-funktion.

VIGTIGT

Gor folgende for at hente en PIP-skeerm med et
TV-program:

HDMI-1- eller HDMI-2- indgang SKAL
forbindes til PC-udstyrets DV1-udgang. Forbind
med et HDMI-til-DVI-adaptorkabel.

PIP-menupunkter: PIP-storrelse, Vandret og
Lodret fungerer pa ngjagtig samme méde, som
nar man henter en PIP-skaerm i TV-tilstand.
Med undtagelse af HDMI er der ingen valg af
anden kilde.

HDMI ¢ ? 4«+—Ingen valg

Vedrerende beskrivelse af PIP-menupunkter
og hvordan, det fungerer, se side 10 i afsnittet
“Brug af PIP- (Billede-i-Billede-) funktion”.

g )

Understgttede PC-oplgsninger
640 x 480, 60 Hz 1024 x 768, 60 Hz
640 x 480, 67 Hz 1024 x 768, 70 Hz
640 x 480, 72 Hz 1024 x 768, 75 Hz
640 x 480, 75 Hz
800 x 600, 56 Hz
800 x 600, 60 Hz
800 x 600, 72 Hz

800 x 600, 75 Hz

15
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Brug af TV’et i HD (hgjopl@snings) -funktion

HD-funktion

Med HD- (hgjopl@snings-) funktionen kan

du nyde klarere og skarpere billeder, hvis du
bruger HD-modtager/-udstyr, som kan sende
hajoplesningsprogrammer.

VIGTIGT
Gor folgende for at fa TV’et i HD-tilstand:

o HDMI-1- eller HDMI 2- indgang SKAL
forbindes til HD-modtagerens/udstyrets
HDMI/DVI-udgang. Brug en HDMI-
til-DVl-adaptor, hvis DVI er tilsluttet.
For yderligere information, se
TILSLUTNINGSVEJLEDNING.

e Tryk pa -knappen for at se Kildelisten
og brug a v-knappen til valge HDMI 1 eller

HDMI 2.

e Skift il den valgte kilde ved hjzlp af »/(COK )
-knappen.

Kilde

Kilde

HDMI 1

L |
[Brug af HD-menuerne]

o Tryk pa -knappen for at se HD-menuen.
e Brug a v -knappen for at fa adgang til

indstillingerne og « »/(C0K_) -knappen for at
velge og justere indstilling.

HD-Indstill-menu

BEMZERK: Der er ingen adgang til Indstill i
HD-menuen. Der er ingen Indstill-funktion i
HD-tilstand.

HD-billede og lydindstillinger

HD-billede- og lydindstillings-funktionerne er
de samme som TV-billede- og Lydindstillinger
og fungerer pa ngjagtig samme made som
TV-billede- og Lydindstillingerne (se side 9).

HD-funktioner

Timer: Funktionerne for Sleeptimer og Timer
svarer til TV’ets Sleeptimer- og Timer-funktioner
og fungerer pa ngjagtigt samme made (se side 10).

PIP: Fi vist et PIP-skermbillede for at se flere
TV-programmer samtidigt. PIP-menupunkter: PIP-
stgrrelse, vandret og lodret visning fungerer pa
samme made som visning af et PIP-skaermbillede i
TV-tilstand. Hvis du vil have en beskrivelse af PIP-
menupunkterne, og hvordan de fungerer, skal du
se i afsnittet om brug af funktionen PIP (Picture-in
Picture), side 11.

* Horison. skift: Juster billedets vandrette position.

* Valg af funkt:
Nar du tilslutter PC- eller HD-udstyr, som
understotter oplasninger pa 480p ,576p eller

720p, fremhaeves Valg af funkt. i menuen Finesser.

Her kan du valge mellem PC- og HD-tilstand.
Hvis oplasninger pa 480p, 576p eller 720p ikke
understgttes, kan du ikke fa adgang til denne
funktion.

Valgaffunkt. » | & 1o ©

-

UNDERSTGTTET HD-FORMAT
480p 576p 720p 1080i

J

TILSLUTNINGSVEJLEDNING.

BEMAERK : For yderligere oplysninger
vedrgrende tilslutning til HD-udstyr, se

Dit Philips-tv er HDMI-kompatibelt. Hvis billedet ikke er godt, skal du @ndre enhedens (dvd-afspiller,
Cable Set Top Box osv.) billedoplgsning til standardoplesning. F.eks. Velg f.eks. 480p, 576p, 720p
eller 1080i for en dvd-afspiller. Valg 640 x 480, 800 x 600 eller 1024 x 768 for en pc. Hvis der
stadig er problemer med afspilningen, skal du se i vejledningen til pc’en efter oplysninger om

opgradering af softwaren til grafikkortet.
Bemaerk, at dette ikke er en fejl ved tv’et.




Fejlfinding

Nedenfor findes en liste over problemer, der kan opstda med TV’et. Foretag forst disse simple tjek,
inden du ringer efter en reparator.

Symptom

Mulige arsager

Hvad du skal gore

Intet billede pa
skarmen

* Manglende stremforsyning
Der er ikke tandt for
TVet

* Kontroller, om stikket sidder ordentligt i kontakten.
Hvis der stadig ingen strem er, sa hiv stikket ud.
Vent 60 sekunder med at anbringe stikket igen. Tand
for TV’et igen.

* Tryk pa -knappen p3 fjernbetjeningen.

Darlig modtagelse
(sne og stoj)

* Darlig antenneforbindelse.
Svag transmission
Forkert TV-system

* Tjek antenneforbindelsen bag pa TV’et
* Prov at indstille billedet manuelt (Se side 8).
* Har du valgt det rigtige TV-system? (Se side 8).

Der er ikke noget
billeder

Defekt antenne og kabel

Forkert kilde valgt.

* Kontroller, om eurostikkabler og antennestik er
korrekt forbundet.

* Kontroller, om kilden er rigtigt valgt. Tryk pa
for at dbne Kildelisten og valge den rigtige kilde.

Ingen lyd pa bestemte
kanaler

¢ Forkert TV-system

* Kontroller, om der er valgt det rigtige TV-system
3(Se side 8)

Ingen lyd

Der er lukket for lyden
Der er skruet ned for
lyden

* Prov at gge lydstyrken.

* Tjek, at lyden ikke er slaet fra.

* Ret fjernbetjeningen direkte mod sensoren foran pa
TVet.

Lydinterferens

Elektriske apparater

* Prov at sla alle elektriske apparater, der er i brug, fra
for at se, om de forstyrrer. F.eks. hartorrer og stavsuger

Forstar ikke
betjeningssproget pa
skaermen

Det forkerte sprog er
blevet valg

for at lukke menuen pa skermen.
Tryk pa for dbne hovedmenuen. Valg
hovedmenuens fjerde punkt ved hjelp af v -knappen.
Brug »/ -knappen til at abne det naeste
menuniveau og « » -knappen til at velge det rigtige
sprog.

TV’et reagerer ikke pa
fijernbetjeningen

* Forkert batteripolaritet
* Afladede batterier

Tjek batteriernes polaritet.
Prov at skifte batterier.

Lejlighedsvise rade,
bla, grenne og sorte
pletter pa skaermen

 Karakteristisk ved
LCD-skarme

Dette er ikke et problem. Det flydende krystal-panel
er bygget med hgjpracisionsteknologi, som giver dig
fine billeddetaljer. Lejlighedsvist kan nogle fa ikke-
aktive billedelementer ses pa skarmen som et fast
redt, blat, grent eller sort punkt. Dette pavirker ikke
skaermens ydeevne.

Periodisk
tilbagevendende eller
flimrende billede i HD-
funktion

» * HDCP (se ordliste) -
autentifikation mislykkedes

Stej ses, hvis det tilsluttede, digitale udstyrs (DVD-
afspillers eller dekoders) *HDCP-autentifikation
mislykkedes. Tjek brugervejledningen vedrgrende
det digitale udstyr, du forbinder.

* Brug et standard HDMI-til-DVI-kabel.

Ingen lyd eller billede,
men den rode lampe
pa forpanelet lyser

* TV’et er i standby-
position

* Tryk pa (CO)-knappen pa fjernbetjeningen.
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Fejlfinding

Symptom Mulige arsager

Hvad du skal gore

¢ | AV-, EKSTERN eller
HD-tilstand.

Kan ikke abne
Installations-menuen

Tryk pa AV-knappen og valg TV-tilstand. Nu har
du adgang til Installations-menuen ved brug af
Menu-knappen.

PC-funktioner
fungerer ikke

 Forkerte forbindelser

* Forkert kilde valgt.

* Forkert skaermoplasning

* Forkert indstilling af
PC’erens grafiske kort

Kontroller om forbindelserne er i orden (se “TV’et
som computerskarm” side 15). (For yderligere
oplysninger vedrgrende tilslutning til PC-udstyr,
se “Tilslutningsvejledning”).

Kontroller, om kilden er rigtigt valgt.

Tryk pa for at abne Kildelisten og valge den
rigtige kilde.

Tjek, om du har konfigureret computeren pa en
kompatibel skaermoplgsning (se “TV’et som
computerskarm” side 15).

Tjek PC’erens grafiske kortindstilling.

S-Video-farve * Forkert signaldetektering

Tjek, om el-ledningen er korrekt tilsluttet
Tryk pa fiernbetjeningens P +/— -knap og ker
op -knap og ker op

bliver svag

Sort band gverst og | ¢ PClerens

nederst pa skaermen billedgenskabelsesfrekvens
i PC-funktion for hgj

/Endr PC’erens billedgenskabelsesfrekvens til 60 Hz.

skaermen.

Advarsel vedrgrende stationaere billeder pa tv-skaermen

Plasmaskarme har bl.a. den egenskab, at hvis man viser det samme billede i lang tid, kan dette medfere,
at et permanent “spagelses”-billede forbliver pa skermen. Dette kaldes fosforindbraending.

Normal brug af tv’et indebzaerer visning af billeder, der konstant bevager sig, ndrer sig og fylder hele

DVI (Digital Visual Interface): En digital interface-
standard, skabt af Digital Display Working Group
(DDWG,) til at konvertere analoge signaler til digitale
signaler, si de passer til bade analoge og digitale
skerme.

VGA (Video Graphics Array): Et almindeligt
standard-grafikvisningssystem til PC’ere.

RGB -signaler: De tre videosignaler — rgdt,
gront og blat - der danner billedet. Brug af disse
signaler forbedrer billedkvaliteten.

S-VHS-signaler: To separate Y/C videosignaler
fra S-VHS- og Hi-8-indspilningsstandarderne.
Luminans-signalerne Y (sort og hvidt) og
krominans-signalerne C (farve) optages separat pa
bandet. Herved opnas en bedre billedkvalitet end
med standard-video (VHS og 8 mm), hvor Y/C-
signalerne kombineres til kun eet videosignal.

NICAM-lyd: Metode ved hvilken digital lyd
transmitteres.

16:9: Forholdet mellem skarmens lengde og
hgjde. Widescreen-TV er i forholdet 16:9,
almindelige TV-skaerme i forholdet 4:3.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface):
Skaber et ukomprimeret, fuldt digitalt audio/video-
interface mellem TV’et og en hvilken som helst
HDMI-udstyret audio/video-komponent siésom en
dekoder, DVD-afspiller og A/V-modtager. HDMI
understptter forbedret og hgjoplasnings-video
plus tokanals digital audio.

System: TV-billeder udsendes ikke pa samme
made i alle lande. Der er forskellige standarder:
BG, DK, | og LL’. Systemindstilling (side 8) bruges
til at valge mellem disse forskellige standarder-.
Dette ma ikke forveksles med PAL- og SECAM-
farvekodning. PAL bruges i de fleste europaeiske
lande, SECAM i Frankrig, Rusland og de fleste
afrikanske lande. USA og Japan bruger et andet
system, NTSC.

HDCP (High-bandwidth Digital-Content
Protection): HDCP koder transmission med
digitalt indhold mellem videokilden eller senderen
(f.eks. en computer, DVD-afspiller eller dekoder)
og den digitale skeerm eller modtager (f.eks. en
computerskaerm, et TV eller en projektor).




Specifikationer

37PF5xxx 42PF5xxx
Panel skermsterrelse 940 mm (37") 1070 mm (42"
Audio-udgang 2x15W 2x15W
TV-system PAL, SECAM

Video-afspilning

NTSC, PAL, SECAM

Lydsystem

Mono, Nicam Stereo, Virtual Dolby Surround

Tilslutningsmuligheder

Bagpa Antenne ind 75 Q, Scart 1, Scart 2, HDMI 1, HDMI 2,
Component-video-indgang, DVI Audio ind

PA siden Audio ind, Video ind, S-Video ind, Hovedtelefon
Stremforbrug 180 W 220 W
Stremforbrug i
standby-position <2W <2W
Mal (med fod)

Bredde 1100 mm 1236 mm

Dybde 240 mm 280 mm

Hojdes 657 mm 720 mm
Nettovaegt (med fod) 25 kg 42 kg

Tabel over tilgaengelige lande

Forkortelse Land Forkortelse | Land Forkortelse Land

A Dstrig GR Grazkenland H Ungarn

B Belgien I Italien HR Kroatien
CH Schweiz IRL Irland PL Polen

D Tyskland L Luxembourg RO Rumznien
DK Danmark N Norge RUS Rusland

E Spanien NL Holland SK Slovakiet
F Frankrig P Portugal SLO Slovenien
FI Finland S Sverige TR Tyrkiet
GB England (o4 Tjekkiet --- Andre
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Table of TV frequencies.
Frequenztabelle der Fernsehsender.
Liste des fréquences TV.
Frequentietabel TV-Zenders.
Tabella delle frequenze TV.

Lista de frecuencias TV.

Lista das frequéncias TV

Liste over TV senderne.

Tabell over TV-frekvenser.
Tabell 6ver TV-frekvenser.
TV-taajuustaulukko.

KaTéAoyog GUXVOTHTWY TIOHTWV.

Cnucok 4yacToT nepeanaTynkos.

A televizio-adoallomasok
frekvenciainak a listaja.

Lista czestotliwosci stacji nadawczych.
Seznam frekvenénich pasem vysilaci.
Zoznam frekvencnych pasiem vysielacov.

EUROPE FRANCE
CANAL FREQ (MHz)
FREQ (MHz) CANAL . g:
48.25 S15 4.
5.25 S16 5.
2.25 S17 6
175.25 S18 :
182.25 S19 s
189.25 S20 9.
196.25 H1 1
203.25 H2 B
210.25 H3 c
217.25 H4 D
224.25 H5 E
9.75 H6 F.
9.25 H7 G
7.25 H8 H
5.25 H9 I
3.25 H10 J
175.25 H11 K
183.25 H12 L.
191.25 H13 M
199.25 H14 N
207.25 H15 o
215.25 H16 p
223.25 H17 Q.
105.25 H18
112.25 H19
119.25 21
126.25 22 ITALY
13395 23 CANA FREQ (MHz)
140.25 24 A
147.25 25 B
154.25 26 c
161.25 27 D
168.25 28 E
231.25 29 F.
238.25 30 G
245.25 31 H
252.25 32 H1.

Information for users in the UK (not applicable outside the UK)

Positioning the TV
For the best results, choose a position where light
does not fall directly on the screen, and at some
distance away from radiators or other sources of
heat. Leave a space of at least 5 cm all around the
TV for ventilation, making sure that curtains,

Important
This apparatus is fitted with an approved moulded
13AMP plug. Should it become necessary to replace
the mains fuse, this must be replaced with a fuse of
the same value as indicated on the plug.
1. Remove fuse cover and fuse.

cupboards etc. cannot obstruct the air flow through
the ventilation apertures.The TV is intended for use
in a domestic environment only and should never be
operated or stored in excessively hot or humid
atmospheres.

General Points

Please take note of the section entitled 'Tips' at the
end of this booklet.

Interference

The Department of Trade and Industry operates a
Radio Interference Investigation Service to help TV
licence holders improve reception of BBC and IBA
programmes where they are being spoilt by
interference.

If your dealer cannot help, ask at a main Post Office
for the booklet "How to Improve Television and
Radio Reception".

Mains connection

Before connecting the TV to the mains, check that the
mains supply voltage corresponds to the voltage
printed on the type plate on the rear panel of the TV. If
the mains voltage is different, consult your dealer.

2.The replacement fuse must comply with BS 1362
and have the ASTA approval mark. If the fuse is
lost, make contact with your retailer in order to
verify the correct type.

3. Refit the fuse cover.

In order to maintain conformity to the EMC directive,

the mains plug on this product must not be removed.

Connecting the aerial

The aerial should be connected to the socket marked
=™ at the back of the set.An inferior aerial is likely to
result in a poor, perhaps unstable picture with ghost
images and lack of contrast. Make-shift loft or set-top
aerials are often inadequate.Your dealer will know from
experience the most suitable type for your locality.
Should you wish to use the set in conjunction with
other equipment, which connects to the aerial socket
such as TV games, or a video camera it is recommended
that these be connected via a combiner unit to avoid
repeated connection and disconnection of the aerial plug.

Fitting the stand (if provided)

Use only the stand provided with the set, making
sure that the fixings are properly tightened. A
diagram showing how to assemble the stand is
packed with the stand. Never use a make-shift stand,
or legs fixed with woodscrews.
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